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1. Pronom.1. Pronom.1. Pronom.1. Pronom.    
 
1.1 Le pronom idam. 
 
Le pronom idam est démonstratif. Il se traduit par celui-ci, ceci… Quant à sa 
formation, elle est en grande partie celle du pronom tad, à quelques différences près. 
Voici les trois tableaux du masculin, neutre et féminin. 
 
 

masculimasculimasculimasculinnnn            SingulierSingulierSingulierSingulier            DuelDuelDuelDuel            PlurielPlurielPlurielPluriel    
NominatifNominatifNominatifNominatif     ayam  imau  ime 
AccusatifAccusatifAccusatifAccusatif     imam  imau  imān 

InstrumentalInstrumentalInstrumentalInstrumental     anena  ābhyām  ebhis 
DatifDatifDatifDatif     asmai  ābhyām  ebhyas 

AblatifAblatifAblatifAblatif     asmāt !!!  ābhyām  ebhyas 
GénitifGénitifGénitifGénitif     asya  anayos  eṣām 
LocatifLocatifLocatifLocatif     asmin  anayos  eṣu 

  
Attention : L’ablatif asmat (notre) est presque homophone du pronom asmāt, ci-
dessus. 
 

neuneuneuneutretretretre        SingulierSingulierSingulierSingulier        DuelDuelDuelDuel        PlurielPlurielPlurielPluriel    
NominatifNominatifNominatifNominatif     idam  ime  imāni 
AccusatifAccusatifAccusatifAccusatif     idam  ime  imāni 

InstrumentalInstrumentalInstrumentalInstrumental     anena  ābhyām  ebhis 
DatifDatifDatifDatif     asmai  ābhyām  ebhyas 

AblatifAblatifAblatifAblatif     asmāt  ābhyām  ebhyas 
GénitifGénitifGénitifGénitif     asya  ayos  eṣām 
LocatifLocatifLocatifLocatif     asmin  ayos  eṣu 

 



 
fémininfémininfémininféminin        SingSingSingSingulierulierulierulier        DuelDuelDuelDuel        PlurielPlurielPlurielPluriel    

NominatifNominatifNominatifNominatif     iyam  ime  imās 
AccusatifAccusatifAccusatifAccusatif     imām  ime  imās 

InstrumentalInstrumentalInstrumentalInstrumental     anayā  ābhyām  ābhis 
DatifDatifDatifDatif     asyai  ābhyām  ābhyas 

AblatifAblatifAblatifAblatif     asyās  ābhyām  ābhyas 
GénitifGénitifGénitifGénitif     asyās  anayos  āsām 
LocatifLocatifLocatifLocatif     asyām  anayos  āsu 

 
 
2. Vocabulaire.2. Vocabulaire.2. Vocabulaire.2. Vocabulaire.    
 
❶ Noms féminins en ā. 
 
Latā   lta   la vigne, la liane, le sarment 
Mālā   mala   la guirlande 
Bhāryā  _aayRa   l’épouse (de Bhṛ- soutenir) 
Bālā   bala   la fille 
Abalā   Abla   la femme (lit. la faible) 
Ṡobhā   zae_aa   la beauté, la splendeur (de Ṡubh-embellir) 
Sabhā   s_aa   l’assemblée 
Senā   sena   l’armée 
Mitratā  imÇta   l’amitié 
 
❸ Noms masculins en a. 
 
Svarga(loka)  SvgRlaek  le paradis 
Sarṣapa(bīja) s;RpbIj  la (graine de) moutarde 
Skhandha  SoNx   l’épaule 
Ṡiṣya   iz:y   l’élève, le disciple (de Ṡikṣ- étudier) 
Ṡabda   zBd   le mot 
Kāma   kam   le désir, l’amour (charnel) 
Jīva   jIv   le principe vital (qui transmigre) 
Karṇa   k[R   l’oreille 
 
❹ Noms neutres en a. 
 
Ambara  Ambr   le vêtement 
Snāna   Snan   le bain (de Snā- se baigner) 



Maraṇa  mr[   la mort (de Mṛ- mourir) 
Ṡarīra   zrIr   le corps  
Satya   sTy   la vérité (de As- être) 
Kāraṇa  kar[   la cause (de Kṛ- faire) 
Netra   neÇ   l’œil (de Nī- mener) 
Jñāna   }an   la connaissance (de Jñā- connaître) 
Ṡakaṭa  zkq   le char 
Mukha  muo   le visage 
 
 
❺ Adjectifs en a et ā. 
 
Andha   Anx   aveugle 
Udhāra  %xar   généreux 
Kuśāla  kuzal   bien, en bonne forme 
Kṣudra  ]uÔ   petit 
Nava   nv   nouveau, jeune, frais 
Prasanna  àsNn   favorable, clair (de pra + Sad devenir clair) 
Pīna   pIn   gros, gras 
Hata   ht   tué, frappé (de Han- tuer) 
Mṛta   m&t   mort (de Mṛ- mourir) 
Vyādhika  Vyaixk   malade 
Vṛddha  v&Ï   vieux  (de Vardh- grandir) 
Ṡveta   Zvet   blanc 
Samartha  smwR   capable de, qui répond aux besoins (de sam  

+ Artha- considérer, approuver)  
Daridra  dirÔ   pauvre 
 
Note : attention l’adjectif sundara (beau) demande ī au féminin. Nous verrons donc 
son féminin postérieurement. 
  
❻ Pronoms suivant la déclinaison de tad. 
 
Anya   Any   autre 
Sarva   svR   tout, tous, chaque 
Viśva   ivZv   tout, tous, chaque 
Eka   @k   un (seul) 
Sva   Sv   son propre (souvent en composition) 
 
Note : Ces quatre derniers pronoms se déclinent comme tad sauf au neutre où ils 
suivent la déclinaison nominale en a. 



 
❼ Verbes avec préverbes. 
 
pari + Īks- parīkṣate  prI]te   examiner 
ni + Kṣip- nikṣipati  ini]pit  jeter par terre 
adhi + Gaṇ- adhigaṇayati  Aixg[yit  obtenir 
upa + Gam- upagacchati  %pgCDit  approcher 
pari + Ji- parijayati  pirjyit  subir une défaite 
pra + Jval- prajvalati  àJvlit  brûler 
ā + Diś- ādiśati   Aaidzit  commander 
pra + Nī- praṇayati  à[yit   composer (un livre) 
nir + Nī- nirṇayati  in[Ryit   choisir, décider 
pra + bhū- prabhavati  à_avit   provenir, surgir de (abl.), être 
         capable 
pari + Vṛt- parivartate  pirvtRte   tourner, changer 
anu + Sṛ- anusarati  Anusrit  suivre 
ut + Thā- uttiṣṭhati  %iÄóit   surgir, se lever, réssuciter 
vi + Smṛ- vismarati  ivSmrit  oublier 
ā + Hṛ- āharati  Aahrit   prendre 
--------  bhiṣajyati  i_a;Jyit  guérir  
 
 
    
    
3. Exercices3. Exercices3. Exercices3. Exercices....    
 
❶ Traduire ces phrases. 
 

aaaa.... HaHaHaHaṁṁṁṁsabhūsitasundarahrsabhūsitasundarahrsabhūsitasundarahrsabhūsitasundarahradanadanadanadanṛṛṛṛpaprāsāde npaprāsāde npaprāsāde npaprāsāde nṛṛṛṛpapapapapapapapaṇḍṇḍṇḍṇḍitamitrabhāryāitamitrabhāryāitamitrabhāryāitamitrabhāryā    
navavanakusumāni mālānavavanakusumāni mālānavavanakusumāni mālānavavanakusumāni mālāṁṁṁṁ racayitukāmāharati. racayitukāmāharati. racayitukāmāharati. racayitukāmāharati.    

bbbb.... YuYuYuYuṣṣṣṣmadnmadnmadnmadnṛṛṛṛpāmitrpāmitrpāmitrpāmitrasenārjunaśakaasenārjunaśakaasenārjunaśakaasenārjunaśakaṭṭṭṭakakakakṛṣṇṛṣṇṛṣṇṛṣṇeśvareeśvareeśvareeśvareṇṇṇṇa kuruka kuruka kuruka kurukṣṣṣṣetre paryajayat. etre paryajayat. etre paryajayat. etre paryajayat. 
Tasmin kTasmin kTasmin kTasmin kṛṣṇṛṣṇṛṣṇṛṣṇo’rjunāya bhagavadgītāmakathayato’rjunāya bhagavadgītāmakathayato’rjunāya bhagavadgītāmakathayato’rjunāya bhagavadgītāmakathayat....    

cccc.... PaPaPaPaṇḍṇḍṇḍṇḍitaitaitaitaḥḥḥḥ śi śi śi śiṣṣṣṣyāyāpyāyāpyāyāpyāyāpṛṛṛṛcchat. Kacchat. Kacchat. Kacchat. Kaṁṁṁṁ śarīra śarīra śarīra śarīraṁṁṁṁ m m m mṛṛṛṛtanaro tanaro tanaro tanaro 
mamamamaṛṛṛṛanādanantaramāganādanantaramāganādanantaramāganādanantaramāgaaaamimimimiṣṣṣṣyatītiyatītiyatītiyatīti    ????    

dddd.... VyādhikavVyādhikavVyādhikavVyādhikavṛṛṛṛddhamitranddhamitranddhamitranddhamitranṛṛṛṛpapapapaḥḥḥḥ svadāsān svadāsān svadāsān svadāsānaaaappppṛṛṛṛcchadcchadcchadcchadgacchatagacchatagacchatagacchata deśagrāmān  deśagrāmān  deśagrāmān  deśagrāmān 
vindata ca matpriyamitravindata ca matpriyamitravindata ca matpriyamitravindata ca matpriyamitraṁṁṁṁ bhi bhi bhi bhiṣṣṣṣajyituajyituajyituajyituṁṁṁṁ samartho samartho samartho samarthodhāranaramdhāranaramdhāranaramdhāranaramiti.iti.iti.iti.    

eeee.... Svargalokena nSvargalokena nSvargalokena nSvargalokena nṛṛṛṛpadāsāpadāsāpadāsāpadāsāssss tatnaramavindan tatnaramavindan tatnaramavindan tatnaramavindan    bhibhibhibhiṣṣṣṣajitaajitaajitaajitavvvvṛṛṛṛddhamitrddhamitrddhamitrddhamitraścaaścaaścaaśca    
vanavvanavvanavvanavṛṛṛṛkkkkṣṣṣṣatatatatṛṇṛṇṛṇṛṇairairairairnāmriyat.nāmriyat.nāmriyat.nāmriyat.        

ffff.... Hardakamalaiśca tīrahaHardakamalaiśca tīrahaHardakamalaiśca tīrahaHardakamalaiśca tīrahaṁṁṁṁsaisaisaisaiśśśśca śvca śvca śvca śvetaprāsādaiścāsmākaetaprāsādaiścāsmākaetaprāsādaiścāsmākaetaprāsādaiścāsmākaṁṁṁṁ deśa deśa deśa deśaḥḥḥḥ    
svargaloka iva bhavati.svargaloka iva bhavati.svargaloka iva bhavati.svargaloka iva bhavati.    



gggg.... JīJīJīJīvanasatyavanasatyavanasatyavanasatyaṁṁṁṁ yaccharīra yaccharīra yaccharīra yaccharīraṁṁṁṁ mriyate. Kintu  mriyate. Kintu  mriyate. Kintu  mriyate. Kintu jīvamuktanarādjīvamuktanarādjīvamuktanarādjīvamuktanarādṛṛṛṛte te te te 
jīvo’nyaccharīrajīvo’nyaccharīrajīvo’nyaccharīrajīvo’nyaccharīraṃṃṃṃ n n n nāgacchatiāgacchatiāgacchatiāgacchati....    

hhhh.... MitrābhiMitrābhiMitrābhiMitrābhiḥḥḥḥ saha navakamalaśobhan saha navakamalaśobhan saha navakamalaśobhan saha navakamalaśobhanṛṛṛṛpābalā hrapābalā hrapābalā hrapābalā hradasnāne svaśarīdasnāne svaśarīdasnāne svaśarīdasnāne svaśarīrarararaṇṇṇṇi i i i 
bālāśarīrbālāśarīrbālāśarīrbālāśarīrāāāāṇṇṇṇiiii    ca ca ca ca paryaikparyaikparyaikparyaikṣṣṣṣadadīadadīadadīadadīvvvvyacca.yacca.yacca.yacca.    

iiii.... GajaśGajaśGajaśGajaśṛṛṛṛgālāgālāgālāgālā m m m mṛṛṛṛgāścagāścagāścagāśca    vanānalāhvanānalāhvanānalāhvanānalāhṛṛṛṛtā atidhāvantā atidhāvantā atidhāvantā atidhāvanti dagdhavanāddhradatīrāti dagdhavanāddhradatīrāti dagdhavanāddhradatīrāti dagdhavanāddhradatīrāñjale te ñjale te ñjale te ñjale te 
śamyanti. Yadā teśamyanti. Yadā teśamyanti. Yadā teśamyanti. Yadā te vana vana vana vanaṁṁṁṁ pratigami pratigami pratigami pratigamiṣṣṣṣyanti tadā tyanti tadā tyanti tadā tyanti tadā tṛṇṛṇṛṇṛṇaaaaṁṁṁṁ dagdha dagdha dagdha dagdhaṁṁṁṁ bhavi bhavi bhavi bhaviṣṣṣṣyantiyantiyantiyanti....    

jjjj.... GrāmanaraGrāmanaraGrāmanaraGrāmanaraḥḥḥḥ skhandhavanaprabhūtabhāramāharat. Sa ima skhandhavanaprabhūtabhāramāharat. Sa ima skhandhavanaprabhūtabhāramāharat. Sa ima skhandhavanaprabhūtabhāramāharat. Sa imaṁṁṁṁ svag svag svag svagṛṛṛṛhātpūrvahātpūrvahātpūrvahātpūrvaṁṁṁṁ    
niknikniknikṣṣṣṣeptueptueptueptuṁṁṁṁ nira nira nira niraṇṇṇṇayatsa ca bhāryāmapayatsa ca bhāryāmapayatsa ca bhāryāmapayatsa ca bhāryāmapṛṛṛṛcchaddharemacchaddharemacchaddharemacchaddharemaṁṁṁṁ g g g gṛṛṛṛhātpaścādhātpaścādhātpaścādhātpaścāditi.iti.iti.iti.    

kkkk.... SaSaSaSaṁṁṁṁskskskskṛṛṛṛtaśitaśitaśitaśiṣṣṣṣyāyāyāyā navaśabdānpa navaśabdānpa navaśabdānpa navaśabdānpaṇḍṇḍṇḍṇḍitenāśikitenāśikitenāśikitenāśikṣṣṣṣat (voir śiat (voir śiat (voir śiat (voir śiṣṣṣṣya). Sā ya). Sā ya). Sā ya). Sā 
bhagavadgītāśāstrānyapi pabhagavadgītāśāstrānyapi pabhagavadgītāśāstrānyapi pabhagavadgītāśāstrānyapi paṭṭṭṭhituhituhituhituṁṁṁṁ prābhavat. prābhavat. prābhavat. prābhavat.    

llll.... Yathā sakanakakuśālanYathā sakanakakuśālanYathā sakanakakuśālanYathā sakanakakuśālanṛṛṛṛpapapapaḥḥḥḥ tathāndhadaridrav tathāndhadaridrav tathāndhadaridrav tathāndhadaridravṛṛṛṛddhaddhaddhaddhaḥḥḥḥ    kaścinnarakaścinnarakaścinnarakaścinnaraḥḥḥḥ    
śarīramaraśarīramaraśarīramaraśarīramaraṇṇṇṇaaaaṁṁṁṁ parijayati. parijayati. parijayati. parijayati.    

mmmm.... NaranetraNaranetraNaranetraNaranetraṁṁṁṁ sarvasya satya sarvasya satya sarvasya satya sarvasya satyaṁṁṁṁ na kadāpi paśyet. Sarvasya kāra na kadāpi paśyet. Sarvasya kāra na kadāpi paśyet. Sarvasya kāra na kadāpi paśyet. Sarvasya kāraṇṇṇṇaaaaṁṁṁṁ    daive daive daive daive 
sarvaśceśvare tisarvaśceśvare tisarvaśceśvare tisarvaśceśvare tiṣṭṣṭṣṭṣṭhati.hati.hati.hati.    

nnnn.... Patitaśastrāmitrasenā kPatitaśastrāmitrasenā kPatitaśastrāmitrasenā kPatitaśastrāmitrasenā kṣṣṣṣetraniketraniketraniketranikṣṣṣṣiptāiptāiptāiptā    kkkkṛṣṇṛṣṇṛṣṇṛṣṇeśvaramayajat. Sarvameśvaramayajat. Sarvameśvaramayajat. Sarvameśvaramayajat. Sarvamṛṛṛṛtanarajīva tanarajīva tanarajīva tanarajīva 
īśvareīśvareīśvareīśvareṇṇṇṇa kaivalyasvargalokaa kaivalyasvargalokaa kaivalyasvargalokaa kaivalyasvargalokaṁṁṁṁ gami gami gami gamiṣṣṣṣyati.yati.yati.yati.    

oooo.... Yadi nYadi nYadi nYadi nṛṛṛṛpavpavpavpavṛṛṛṛddhabhāryayāhddhabhāryayāhddhabhāryayāhddhabhāryayāhṛṛṛṛtattattattatṛṇṛṇṛṇṛṇo bhavettarhi sā mo bhavettarhi sā mo bhavettarhi sā mo bhavettarhi sā mṛṛṛṛtā na bhavet. Sā tā na bhavet. Sā tā na bhavet. Sā tā na bhavet. Sā 
bhibhibhibhiṣṣṣṣajyedatra.ajyedatra.ajyedatra.ajyedatra.    

pppp.... ManManManManmitrajanakamitrajanakamitrajanakamitrajanakaḥḥḥḥ śa śa śa śaṅṅṅṅkarācāryaśikarācāryaśikarācāryaśikarācāryaśiṣṣṣṣyo’bhavat. Etatpayo’bhavat. Etatpayo’bhavat. Etatpayo’bhavat. Etatpaṇḍṇḍṇḍṇḍitaitaitaitaḥḥḥḥ    
bhagavadgītāntarebhagavadgītāntarebhagavadgītāntarebhagavadgītāntareṇṇṇṇa a a a prasannaśāstrāni prāprasannaśāstrāni prāprasannaśāstrāni prāprasannaśāstrāni prāṇṇṇṇayat.ayat.ayat.ayat.    

qqqq.... KuśālanKuśālanKuśālanKuśālanṛṛṛṛpapapapaḥḥḥḥ sunavābalā sunavābalā sunavābalā sunavābalāṁṁṁṁ vanahradamanvasarat. Sa jale subālā vanahradamanvasarat. Sa jale subālā vanahradamanvasarat. Sa jale subālā vanahradamanvasarat. Sa jale subālāṁṁṁṁ y y y yāāāāṁṁṁṁ    
svāmbarairvināsvāmbarairvināsvāmbarairvināsvāmbarairvinā d d d dṛṣṭṛṣṭṛṣṭṛṣṭumaicchat.umaicchat.umaicchat.umaicchat.    

rrrr.... AnyanAnyanAnyanAnyanṛṛṛṛpamitratayā pamitratayā pamitratayā pamitratayā no nno nno nno nṛṛṛṛpopopopo tasmātkanakamadhyaga tasmātkanakamadhyaga tasmātkanakamadhyaga tasmātkanakamadhyagaṇṇṇṇayat. Kayat. Kayat. Kayat. Kintu intu intu intu 
samarthanarāsamarthanarāsamarthanarāsamarthanarāsmadnsmadnsmadnsmadnṛṛṛṛpasenāpasenāpasenāpasenānyannyannyannyanṛṛṛṛpepepepena paryajayat.na paryajayat.na paryajayat.na paryajayat.    

ssss.... GrāmasubālāGrāmasubālāGrāmasubālāGrāmasubālāḥḥḥḥ suśvetāmabarā navakamalakusumabhū suśvetāmabarā navakamalakusumabhū suśvetāmabarā navakamalakusumabhū suśvetāmabarā navakamalakusumabhūṣṣṣṣitā vitā vitā vitā vṛṛṛṛddhavddhavddhavddhavṛṛṛṛkkkkṣṣṣṣaaaaṁṁṁṁ    
paryanparyanparyanparyanṛṛṛṛtyan.tyan.tyan.tyan.    

tttt.... Pīnavanagajo naragPīnavanagajo naragPīnavanagajo naragPīnavanagajo naragṛṛṛṛhamupāgacchat. Narāstehamupāgacchat. Narāstehamupāgacchat. Narāstehamupāgacchat. Narāsteṣṣṣṣāāāāṁṁṁṁ śastrānyak śastrānyak śastrānyak śastrānyakṣṣṣṣipansa ipansa ipansa ipansa 
caicchacaicchacaicchacaicchaṁṁṁṁstottustottustottustottuṁṁṁṁ tadmūrkhavanagajam. tadmūrkhavanagajam. tadmūrkhavanagajam. tadmūrkhavanagajam.    

uuuu.... SarvanarāSarvanarāSarvanarāSarvanarāḥḥḥḥ svah svah svah svahṛṛṛṛdaye daye daye daye svargalokaśobhāsvargalokaśobhāsvargalokaśobhāsvargalokaśobhāṁṁṁṁ dhārayitu dhārayitu dhārayitu dhārayituṁṁṁṁ (ici (ici (ici (ici    : posséder): posséder): posséder): posséder)    
snihyeyusnihyeyusnihyeyusnihyeyuḥḥḥḥ. Sarvanarā  etasmātprabhavanti. Sarvanarā  etasmātprabhavanti. Sarvanarā  etasmātprabhavanti. Sarvanarā  etasmātprabhavanti....    

vvvv.... NNNNṛṛṛṛpamitro ghopamitro ghopamitro ghopamitro ghoṣṣṣṣitayaktakāvyaitayaktakāvyaitayaktakāvyaitayaktakāvyaḥḥḥḥ śvetaprāsādamupagacchati tāni gho śvetaprāsādamupagacchati tāni gho śvetaprāsādamupagacchati tāni gho śvetaprāsādamupagacchati tāni ghoṣṣṣṣayituayituayituayituṁṁṁṁ. . . . 
NNNNṛṛṛṛpamitrapūrvapamitrapūrvapamitrapūrvapamitrapūrvaṁṁṁṁ deśanarā āgacchanti svakāvyebhya deśanarā āgacchanti svakāvyebhya deśanarā āgacchanti svakāvyebhya deśanarā āgacchanti svakāvyebhyaḥḥḥḥ    karkarkarkarṇṇṇṇaaaaṁṁṁṁ yantum. yantum. yantum. yantum.    

wwww.... SubālāmukhasundaracandrasyādhaSubālāmukhasundaracandrasyādhaSubālāmukhasundaracandrasyādhaSubālāmukhasundaracandrasyādhaḥḥḥḥ navakamalāni hradajale rohanti.  navakamalāni hradajale rohanti.  navakamalāni hradajale rohanti.  navakamalāni hradajale rohanti. 
ṠṠṠṠvetahavetahavetahavetahaṁṁṁṁsāstāsāstāsāstāsāstānyantargacchanti.nyantargacchanti.nyantargacchanti.nyantargacchanti.    

xxxx.... PrPrPrPrāāāāglokātsūryo hya udatiglokātsūryo hya udatiglokātsūryo hya udatiglokātsūryo hya udatiṣṭṣṭṣṭṣṭhat. Adya prhat. Adya prhat. Adya prhat. Adya prāāāāguttiguttiguttiguttiṣṭṣṭṣṭṣṭhati. Api kintu śvahati. Api kintu śvahati. Api kintu śvahati. Api kintu śvaḥḥḥḥ sūrya  sūrya  sūrya  sūrya 
utthāsyati ?utthāsyati ?utthāsyati ?utthāsyati ?    

yyyy.... SarSarSarSarṣṣṣṣapaapaapaapaḥḥḥḥ paktanna paktanna paktanna paktannaṁṁṁṁ racayati.  K racayati.  K racayati.  K racayati.  Kṣṣṣṣudraudraudraudraḥḥḥḥ s s s sararararṣṣṣṣapabījoapabījoapabījoapabījo bhavati. Grāmajanāstena  bhavati. Grāmajanāstena  bhavati. Grāmajanāstena  bhavati. Grāmajanāstena 
vyādhikanarānbhivyādhikanarānbhivyādhikanarānbhivyādhikanarānbhiṣṣṣṣajyanti.ajyanti.ajyanti.ajyanti.    

zzzz.... KamalakusumamālābhuKamalakusumamālābhuKamalakusumamālābhuKamalakusumamālābhuṣṣṣṣitāitāitāitāḥḥḥḥ kanakakar kanakakar kanakakar kanakakarṇṇṇṇabhūabhūabhūabhūṣṣṣṣaaaaṇṇṇṇāāāāḥḥḥḥ parilik parilik parilik parilikhitanetrāhitanetrāhitanetrāhitanetrāś ca ś ca ś ca ś ca 
nnnnṛṛṛṛpabhāryāścandrasundaramukhāpabhāryāścandrasundaramukhāpabhāryāścandrasundaramukhāpabhāryāścandrasundaramukhāḥḥḥḥ prāsādahradamagacchansnānāya. prāsādahradamagacchansnānāya. prāsādahradamagacchansnānāya. prāsādahradamagacchansnānāya.    

 



❷ Traduisez le mieux possible ces śloka de la Bhagavadgītā. 
 
BhagavadgītāyāBhagavadgītāyāBhagavadgītāyāBhagavadgītāyāṁṁṁṁ k k k kṛṣṇṛṣṇṛṣṇṛṣṇo’rjunāyopadiśati kuto bhūtāni samudbhavantio’rjunāyopadiśati kuto bhūtāni samudbhavantio’rjunāyopadiśati kuto bhūtāni samudbhavantio’rjunāyopadiśati kuto bhūtāni samudbhavanti    ::::    
    

Annādbhavanti bhūtāniAnnādbhavanti bhūtāniAnnādbhavanti bhūtāniAnnādbhavanti bhūtāni    
parjanyādannasaparjanyādannasaparjanyādannasaparjanyādannasaṁṁṁṁbhavabhavabhavabhavaḥḥḥḥ    

yajñyajñyajñyajñādādādādbhavati parjanyobhavati parjanyobhavati parjanyobhavati parjanyo    
yajñayajñayajñayajñaḥḥḥḥ karmasa karmasa karmasa karmasaṁṁṁṁudbhavaudbhavaudbhavaudbhavaḥḥḥḥ    

 (Bhgt. III. 14) 
 

Voc. 
 
BhūtaBhūtaBhūtaBhūta        nt.nt.nt.nt.        ici. l’être vivant (de Bhūici. l’être vivant (de Bhūici. l’être vivant (de Bhūici. l’être vivant (de Bhū----    êtreêtreêtreêtre))))    
parjanyaparjanyaparjanyaparjanya        masc.masc.masc.masc.        la pluiela pluiela pluiela pluie    
SambhavaSambhavaSambhavaSambhava    masc.masc.masc.masc.        la naissance (de sam + Bhūla naissance (de sam + Bhūla naissance (de sam + Bhūla naissance (de sam + Bhū----    naîtrenaîtrenaîtrenaître))))    
YajñaYajñaYajñaYajña        masc.masc.masc.masc.        le sacrifice (de Yajle sacrifice (de Yajle sacrifice (de Yajle sacrifice (de Yaj----    sacrifiersacrifiersacrifiersacrifier))))    
Karma(n)Karma(n)Karma(n)Karma(n)        masc.masc.masc.masc.        l’al’al’al’acte (cte (cte (cte (    !!! déclinaison en !!! déclinaison en !!! déclinaison en !!! déclinaison en ––––anananan))))    
sasasasaṁṁṁṁudbhavaudbhavaudbhavaudbhava            né de (de sam + ud + Bhūné de (de sam + ud + Bhūné de (de sam + ud + Bhūné de (de sam + ud + Bhū----    naître denaître denaître denaître de))))    
    
 
 
❸ Traduisez le mieux possible ces śloka de la Bhagavadgītā. 
 
KurukKurukKurukKurukṣṣṣṣetre’rjunaetre’rjunaetre’rjunaetre’rjunaḥḥḥḥ k k k kṛṣṇṛṣṇṛṣṇṛṣṇāyāpāyāpāyāpāyāpṛṛṛṛcchat.cchat.cchat.cchat.    
    

SenayorubhayormadhyeSenayorubhayormadhyeSenayorubhayormadhyeSenayorubhayormadhye    
ratharatharatharathaṁṁṁṁ sthāpaya me’cyuta sthāpaya me’cyuta sthāpaya me’cyuta sthāpaya me’cyuta    

yāvadetānnirīkyāvadetānnirīkyāvadetānnirīkyāvadetānnirīkṣṣṣṣe’hame’hame’hame’ham    
yoddhukāmāyoddhukāmāyoddhukāmāyoddhukāmānavasthitānnavasthitānnavasthitānnavasthitān    

kairmayāsaha yoddhavyamkairmayāsaha yoddhavyamkairmayāsaha yoddhavyamkairmayāsaha yoddhavyam    
asminraasminraasminraasminraṇṇṇṇasamudyameasamudyameasamudyameasamudyame    

 (Bhgt. I. 21-22) 
 

Voc. 
 
UbhaUbhaUbhaUbha                les deuxles deuxles deuxles deux    
MadhyaMadhyaMadhyaMadhya                le milieule milieule milieule milieu    
RathaRathaRathaRatha        masc.masc.masc.masc.        le char (de combat)le char (de combat)le char (de combat)le char (de combat)    
SthāpayatiSthāpayatiSthāpayatiSthāpayati            placer (causatif de Sthāplacer (causatif de Sthāplacer (causatif de Sthāplacer (causatif de Sthā----    se trouverse trouverse trouverse trouver))))    
AcyūtaAcyūtaAcyūtaAcyūta                iciiciiciici    : épithète de K: épithète de K: épithète de K: épithète de Kṛṣṇṛṣṇṛṣṇṛṣṇa (l’infaillible)a (l’infaillible)a (l’infaillible)a (l’infaillible)    
YavāYavāYavāYavātttt                pour quepour quepour quepour que    



Nir + ĪkNir + ĪkNir + ĪkNir + Īkṣṣṣṣ----                se rendre comptese rendre comptese rendre comptese rendre compte    
YudYudYudYud---- (yudhyati) (yudhyati) (yudhyati) (yudhyati)            combattrecombattrecombattrecombattre    
Ava + SthāAva + SthāAva + SthāAva + Sthā            mettre en rang, allignermettre en rang, allignermettre en rang, allignermettre en rang, alligner    
KaiKaiKaiKaiḥḥḥḥ saha saha saha saha                iciiciiciici    : contre qui: contre qui: contre qui: contre qui    ????    
YoddhavyaYoddhavyaYoddhavyaYoddhavya    ntntntnt        ce doit être affronté par + instr. (de Yudhce doit être affronté par + instr. (de Yudhce doit être affronté par + instr. (de Yudhce doit être affronté par + instr. (de Yudh----    combattrecombattrecombattrecombattre))))    
RaRaRaRaṇṇṇṇaaaa        masc.masc.masc.masc.        la bataillela bataillela bataillela bataille    
SamudyamaSamudyamaSamudyamaSamudyama    masc.masc.masc.masc.        llll’engagement, le front’engagement, le front’engagement, le front’engagement, le front    
    
Indication : l’avant-dernière ligne a une syntaxe difficile. Il faut lire littéralement ainsi : 
contre qui (sera) ce qui doit être affronté par moi … 
     

 


